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Mama [mama]
TOMAT [tamat]

kot [kot]

kakao [kakao]
okHO [akno]

0H [on]

OH4 [ana]
0HO [ano]

kOMHarTa [komnata]

ema
tomat

kass (ms)

kakao
aken

tema (ms)

tema (ns)
tema (ks)

tuba

3TO [eta]
a[a]

k10 [kto]

TaMm [tam]|

TOpT [tort]

see
aga

kes

seal

tort

3

A

A

OHH [ani]
na [da]

KknHO [kino]

u [i]
JoM [dom]

noxrop [doktar]

xkopuadp [karidor]

noMa [doma]

nemad
jah, jaa
kino, film
ja
kodu, maja

doktor, arst

koridor

kodus

néro [l'eta]
MOJI0KO [malako]

Anno! [allo]

Men [m'el]
JUMOH [limon]

Tearp [tiatr]
Tapénka [tar'elka]

qupékrop [dir'ektar]

HeT (He) [n'et]

MOpe [mor'e]

pexka [rika]

suvi

piim
Hallo!

kriit
sidrun

teater

taldrik
direktor

el, mitte, ei ole

meri

jogi
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THI [t0]
MBI [md]

BEI [VO]

Boma [vada]
MBLUIO [mdla]
BaHHa [vanna]
prIHOK [rOnak]
nuBaH [divan]

BOT [Vot]

paxoBuHa [rakavina]

kBapthpa [kvartira]

sina

meie
teie

vesl

seep

vann
turg
diivan
siin on(gi), née, vaat
valamu, kraanikauss

korter

néixka [polka]
namna [papa]

ITpusét! [priv'et]

IToxa! [paka]
napk [park]
anréka [apt'eka]
s [ja)
Henens [ned'el’ja]
Kro Tam? [kto tam]
nsans [d'jad’ja)
népeso [d'er'eva]

BTOpHUK [ftornik]
MOHATHO [pan’jatna]
nms [im'ja]

Bpéms [vr'em'ja]

riiul
isa
Tere!
Négemist! Head aega!
park

apteek
mina
nidal

Kes seal on?

onu
puu

teisipdev

selge
nimi, eesnimi

aeg

7

7/

3

coJisinka [sal’jankal
Macyo [masla]

cMeTaHa [smitana]

cocHcka [sasiska]
crpasa [sprava]

npsmo [prjamaj

cnéna [sl'eva]
ceroans [sivodnja]

cpena [sr'ida]

Cwmotpu! [smatri]
ropox [gorad]
nomuaop [pamidor]
COK [sok]

ChIp [sOr]

cTon [stol]

rae [gd'e]
canar [salat]

seljanka
voi, 8li

hapukoor

viiner
paremal

otse

vasakul
tdna

kolmapiev

Vaata!
linn
tomat
mahl

juust
laud

kus

salat

TéT14 [t'ot'a]
cecrpa [sistra]

Moit [moj]

MOl [maja]

MOE [majo]
TBO [tvoj]
TBOS [tvaja]

TBOE [tvajo]

minu oma (ms)

minu oma (ns)

minu oma (ks)

sinu oma (ms)
sinu oma (ns)

sinu oma (ks)
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Kak Br1? [kak vd]
Kak 1h1? [kak t3]
Kaxk nena? [kak dila]

Kak Bcerna. [kak vsigda]
Bcé B mopsinke. [vs'o v par'atke]

mi6xo [ploha]

xoporo [haraso]
kak [kak]

Harn [nas]

Hama [nasa]
Hamie [nase]

Ball [vas]

Barma [vasa]

Kuidas teil 1dheb?
Kuidas sul 1dheb?
Kuidas laheb?

Nagu alati.
Koik on korras.

halvasti

hasti
kuidas

meie oma (ms)

meie oma (ns)
meie oma (ks)

teie oma (ms)

teie oma (ns)

mkona [Skola]
kapanaam [karandas]

napra [parta]

neHan [pinal]
cymka [sumka]

cTyn [stul]

ypOK [urok]
cy000Ta [subota]
TyT [tut]

Opar [brat]
040ymika [babuska]
nénymka [d'eduska]

cobaka [sabaka]

kool
pliiats
koolipink
pinal
kott

tool

tund
laupdev
siin
vend

vanacma

vanaisa

koer

Barme [vase] teie oma (ks) ero [jevo] tema oma (ms)
BCE [vs'0] koik e€ [jejo] tema oma (ns)
v [ili] voi (sidesdna) ux [ih] nende oma
3npasctByit! [zdrastvuj] Tere! yuntenb [uts'it'el’] meesdpetaja
Uspuni! [izvini] Vabanda! yuntenpHua [utSit'el'nitsa] naisopetaja
Huuerd. [nitsivo] Pole midagi. oné¢Hka [atsenka] hinne
uto [§to] mis, mida yuéOHMK [uts'ebnik] opik
yeTBépr [tSetv'erk] neljapaev TeTpans [t'etrat’] vihik (ns)

HW3Bunnre! [izvinit'e]

Jo cBunanus! [da svidanja]
MeHsi 30BYT ... [minja zavut]

Ja te1 uto! [da td §to]

3npascrByiite! [zdrastvujt'e]
Kax te6s 30ByT? [kak tib'a zavut]

Kak Bac 30By1? [kak vas zavut]

Ouenb npusitHo! [otSen’ prijatna]

Vabandage! (ametlik, mitmus)

Head aega! Nigemist!
Minu nimi on ...

Mis sa niiiid!

Tere! (ametlik, mitmus)
Kuidas on sinu nimi?

Kuidas on teie nimi?

Viga meeldiv!

cioBaps [slavar']

noHenénpHUK [panid’el'nik]
BOCKpecEHbe [vaskris'en’je]

yueHHK [uts'enik]

yueHnna [utS'enitsa]
knacc [klas]
ceiiuac [s'ejtsas]
kakoi [kakoj]
nénp [d'en’]

Mécs [m'esats]

sOnastik (ms), sdnaraamat

esmaspiev
pthapdev

Opilane (ms)

Opilane (ns)
klass

praegu, niitid

missugune, milline
péev (ms)

kuu
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paboTarh [rabotat’]

neénartb [d'elat’]

to0tama

tegema

MMO-3CTOHCKH [pa estonski]

no-pyccki [pa ruski]

eesti keeles, eesti keelt

vene keeles, vene keelt

3HATH [znat'] tundma, oskama, teadma || 3cTOHCKHit 381K [estonskij jazok] eesti keel
yMETh [umet'] oskama CMOTPETH [smatr'et’] vaatama
MOHUMATH [panimat’] aru saama yunTh [utsit’] Oppima mida?, dpetama
cnymiath [slusat’] kuulama yuuThes [utsit'sa] Oppima (ildiselt)
ayMaTh [dumat'] motlema, arvama pycckuit si3bIk [russkij jazok] vene keel
KUTH [Zit'] elama TOBOPUTH [gavarit'] radkima
nUCcaTh [pisat’] kirjutama ecTb [jest’] sooma
MaIpIMK [mal'tSik] poiss My>k4AHa [must§'ina] mees
népouka [d'evatSka] tiidruk HO [no] kuid, aga, ent
yKkeé [uze] juba XOTETH [hat'et’] tahtma
TOXKE [toZe] samuti, ka KEHIIMHA [Z'ensts'ina] naine
ewé [jestsjo] veel, ikka
mo0uTh [1'ubit’] armastama
7
CeHTI0pH [sint’abr’] september (ms) korna [kagda] millal; kui
oKTs0ph [akt'abr'] oktoober (ms) noyemy [patsimu] miks

HOSI0pb [najabr']

nexaopb [d'ekabr’]
SHBAPD [janvar']

(espans [fi vral']

MapT [mart]
anpénsb [apr'el’]

Mait [maj]

UIOHB [ijun’]
utonb [ijul’]

aBrycrt [avgust]

3UMa [zima]
BeCHA [visna]
néro [1'eta]

[
ocenb [os’en’]

november (ms)

detsember (ms)
jaanuar (ms)

veebruar (ms)

maérts (ms)
aprill (ms)

mai (ms)

juuni (ms)
juuli (ms)

august (ms)

talv (ns)
kevad (ns)
suvi (ks)

stigis (ns)

ckOIbKO [skol'ka]

3a4éM [zatS'em]|
pyuka [rutSka]

Buepa [vts'era]

34BTpa [zavtra]
noHeAenbHUK [panid’el'nik]

BTOpHUK [ftornik]

cpena [srida]
yeTBepr [t§'etv'erk]

nATHUIA [p'atnitsal

cy000Ta [subota]

BOCKpeceHbe [vaskris'en’je]

kui palju; mitu

milleks
pastakas, pastapliiats

eile

homme
esmaspiev

teisipdev

kolmapaev
neljapéev

reede

laupdev

pthapdev
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. 7
yuTarh [tSitat’] lugema Belh (K.p.) [v'ests'] asi (ns)
O4eHb [ots'en’] viga cIoBO [slova] sdna
apyr [druk] sOber MaimnHa [masina] auto
noapyra [padruga] sObranna pedEHoK [r'eb’jonok] laps
netu [d'eti] lapsed
poaurers [radit'el’] lapsevanem
kaura [kniga] raamat
¢boto = dororpadus [fota; fatagrafi ja] foto
ynpaxHénue [uprazn'enije] harjutus
3ananue [zadanije] tilesanne
cynepMapker [sup’ermark’et] kaubanduskeskus
MarasiuH [magazin| pood, kauplus

19

19

20

20

urpars [igrat']
BOMPOC [vapros|]

OTABIXATh [atdOhat']

IOPUCT [jurist]
Bpau [vrats]

TONBKO [tol'ka]

Bce [vs'e]
Tak [tak]

yenoBek [ts'elav'ek]

monu [ljudi]
komka [koska]

no4b [dots']

KeHa [ZOna]
MyK [mus]
ChIH [s0n]

cembs [s'em’ja]

méngima
kiisimus

puhkama

jurist
arst

ainult
koik
nii
inimene
inimesed

kass (ns)

titar

abikaasa (naine)

abikaasa (mees)

pocg

pere, perekond

MMEHHO [im'enna]
MOTOMY, 4TO [patamu $to]

bamrus [familija]

OtuecTBO [0t§" estvo]
O6uzHecMéH [biznesm'en]

IMo3naxdmbest! [paznakomsal]

ITo3nakOMbTECH! [paznakomt'es’]

OueHpb MPUATHO TO3HAKOMHUTHCS!
[ots’en’ prijatna paznakomit's'a]

Kak TBOE iMs1, TBOST (hamius,
TBOE dTUeCcTBO?
[kak tvajo im'ja, tvaja familija,
tvajo ot$'estvo]

Kak Baie aims, Barna hamMams,
Bame 0TuecTBo?

[kak vase im'a, vasa familija,
vase ot§'estvo]

RYPIIIIN 00000000074

Just, nimelt
sellepdrast, et...

perekonnanimi

1sanimi
drimees

Saa tuttavaks!
Saage tuttavaks!

Viga meeldiv tutvudal!

Kuidas on sinu nimi, sinu
perekonnanimi, sinu isanimi?

Kuidas on teie nimi, teie
perekonnanimi, teie isanimi?
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21

22

22

Mmanenbkuii [mal’en’kij]
6omb1Ioit [bal'$oj]
HOBBIH [nOVJ]]

cTaphIi [stardj]
monoznoi [maladoj]
xopomuii [harosij]

mwtox6# [plahoj]
KpacuBbIi [krasivoj]
TpymHbIH [trudndj]

HekpachBbld [nikrasivdj]
nérkuii [1'ohkij]
nomamHui [damasnij]

HHTEpECHBIH [intir'esndj]
HeMHTepECHBIN [n'eintir'esndj]
n06psrit [dobrdj]

yTpo [utra]
Béuep [v'ets'er]
HPUATHBIH [prijatndj]

viike
suur
uus

vana
noor
hea

halb
ilus
raske

kole, inetu
kerge
kodune

huvitav
igav
lahke

hommik
ohtu
meeldiv

yTpoM [utram]
JHEM [dn’om]

BEUepoM [v'etS'eram]

nétoMm [I'etam]
3UMO#t [zimoj]

ocenblo [os'en’ju]

BECHOI1 [visnoj]
KpacuBo [Kkrasiva]

HekpactiBo [nikrasiva]

hommikul
paeval
ohtul

suvel
talvel

stigisel

kevadel
ilusti
inetult, koledalt

21

21

22

22

HENPUSTHBIN [n'eprijatndj]
kak [kak]
cracr6o [spasiba]

noxanyiicra [pazalusta]
He 3a 4To [n'e za Sta]
maamui [mladso)]
comunaniii [calidnail
crapumit [star$dj]
3aech [zd'es']
nmiaaHbIH [dlinngj]

xopdTkuii [karotkij]
BOIOCHI [volasd]
conuaubli [salidndj]
orITh [ap'at]
xynoxHuK [hudoznik]

ebameeldiv
nagu
tidnan, aitih

palun
pole tédnu vaart
noorem

coliidne

vanem
siin
pikk

lithike
juuksed
soliidne
jélle, taas, uuesti
kunstnik

mioxo [ploha]
UHTEPECHO [intir'esna]

HenHTepécHO [n'eintir'esna]

TpyaHO [trudna]
nerkod [1'ehko]

M40 [mala]

MHOTrO [mnoga]

abcommoTHO [absal’jutna]

halvasti
huvitavalt

igavalt

raskelt
kergelt

vihe

palju

absoluutselt
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23

23

23

omyH [adin]
nBa [dva]
Tpu [tri]

geTrIpe [tS'etOri]
nATh [p'at’]
mecThb [$'est’]

cemb [s'em’]
Houib [nol’]
BOCeMb [vos'em’]

neéaTh [d'evit']
nécsith [d'esit’]
qucnd [tSislo]

iiks
kaks
kolm

neli
V1S

kuus

seitse
null
kaheksa

itheksa
kiimme
arv

MATHAALATH [pitnatsat’]
mecTHAAATh [SOsnatsat’]

CeMHaAauaTh [simnatsat’]

BOCEMHALATh [vasimnatsat']
nesatHanuare [divitnatsat']

OoubIre ueM [bol'Se t§'em]|

MEHbIIIe yeM [men'Se t§'em]
nBanuars [dvatsat’]

TpUIIATh [tritsat’]

viisteist
kuusteist

seitseteist

kaheksateist
iiheksateist

rohkem kui

vihem kui
kakskiimmend

kolmkiimmend

23

23

23

23

TeneOHHBINH HOMEP
[t'el’efonndj nom’er]

MpaBUIBHO [pravil'na]
HeNpaBuIIbHO [nipravil'na]

HOMep [nom’er]
tenedoH [tilifon]

omvHHAANIATH [adinatsat']

nBeHanuath [dvinatsat']
TPUHAIUATS [trinatsat’]
yeThIpHaIIaTh [tSitdrnatsat’]

telefoninumber
digesti, dige

valesti, vale

number
telefon
iiksteist

kaksteist
kolmteist
neliteist

cOpok [sorok]
msaTbaecAT [p'at’d’esjat]

nrecthaecAT [$'est'd'esjat]

cémprecsr [s'em’d’esjat]
BOCceMpaecat [vos'em’d’esjat]

neBsHOCTO [d'evjanosta]

cTO [sto]

kolmkiimmend
nelikiimmend

viiskiimmend

kuuskiimmend
seitsekiimmend

kaheksakiimmend

itheksakiimmend

sada
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25
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omiH [adin]
6611 [bO]

o6bu1a [bola]

6puTH [bOli]
66110 [bO10]

écau ..., 10 ... [jesli....to]

tiks
olin (ms), sa olid (ms), oli (ms)

olin (ns), sa olid (ns), oli (ns)

olime, olite, nad olid (mitmus)
oli (ks)

kui ..., siis ...

yiuia [ulitsa]
DcroHu [estonija]
Poccris [rassija]
[

Ounnguaus [fi nl'an’dija]

MOXeT [mozet] (ObITh [bot'])
HaBEpHOE [nav’erna

OonpHULIA [balnitsa]

nepéBHs [d'er'evnja)]
0ank [bank]

paboTa [rabota]

cuaéth [sid'et’]
tenedoH [tilifon]
KommbroTEp [kampjuter]

uHorna [inagdal]

tdnav
Eesti
Venemaa

Soome

voib-(olla)
arvatavasti

haigla

kiila
pank

t00, tookoht

1stuma
telefon
arvuti

monikord



